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1 List of contents

¢ Infrared camera with lens
e Accessory box I:

Power supply for battery charger

Power supply, 15 W/3 A

Printed documentation

SD card (8 GB)

USB 2.0 A to USB Type-C cable

USB Type-C to HDMI and PD adapter

USB Type-C to USB Type-C cable (USB 2.0 standard)

* Accessory box II:

o o o o o o o

° Lens cap strap

° Lens cleaning cloth
o Neck strap

o Small eyecup
Battery (2 ea)

Battery charger
Hard transport case
Lens cap, front

Note FLIR Systems reserves the right to discontinue models, parts or acces-
sories, and other items, or to change specifications at any time without prior
notice.
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2 Illustrations

Note Explanations of the illustrations are provided in each language section.
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Figure 2.2 View from the rear Figure 2.3 View from the bottom
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3 EN-US English

3.1 Read the manual before use
Go to the following website to read or download the
manual:

http://support.flir.com/resources/42vu

3.2 Extend your product warranty
Register your product now to get:

* 2 years camera warranty
* 10 years detector warranty

To activate your extended warranty, go to http://support.flir.com/camreg.
Note Registration must be completed within 60 days of purchase.

3.3 Download FLIR software

FLIR Systems provides freeware and licensed software for image editing, video
processing, thermal analysis, and reporting.

To download FLIR Thermography software, go to http://www.flir.com/support.

3.4 Training

For training resources and courses, go to
http://www.flir.com/support-center/training.
3.5 Customer support

Do not hesitate to contact our Customer Support Center at http://support.flir.com
if you experience problems or have any questions about your product.
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3 EN-US English

3.6 Quick start guide

3.6.1 Starting the camera for the first time

1.
2.
3.

4.

Charge the battery for 3 hours using the stand-alone battery charger.
Put the battery into the camera battery compartment.
Insert a memory card into the card slot.

Note Empty or use a memory card that has not previously been used in an-
other type of camera. The cameras may organize files differently on the
memory card. There is therefore a risk of losing data if the same memory
card is used in different types of cameras.

Push the on/off button @ to turn on/off the camera.

3.6.2 Detecting a gas leak

1.
2.
3.

Aim the camera toward the object of interest.

Adjust the camera focus.

If there is a gas leak, and the gas is one of the gases that the camera can de-
tect, you will now see the leak on the screen. The leak will resemble a smoke
plume emanating from the point of the leak.

Note To obtain optimal contrast, try to find a suitable background by aiming
the camera toward the object from different angles.

To save an image, push the Save button.
To record a video clip, do the following:

5.1. Select (Recording mode) > EEE (Video).

5.2. To start recording a video clip, push the Save button.
5.3. To stop recording a video clip, push the Save button again. The re-
cording is automatically saved.
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3 EN-US English

3.6.3 Measuring a temperature

5.

Enable temperature measurement functionality: Select @ (Settings) > Ap-
plication options > Gas camera mode > Temperature measurements.

Add a spotmeter: Select -¢-: (Measurement) > -C)- (Center spot).

Aim the camera toward the object. Make sure the spotmeter is on the point
of interest.

Adjust the infrared camera focus. This is very important for a correct temper-
ature measurement.

The spotmeter temperature is displayed on the screen.

3.7 Camera parts

3.7.1 View from the front

See Figure 2.1 View from the front, page 2.

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

Autofocus button.

Save button.

Viewfinder.

Knob to change the dioptric correction for the viewfinder.
Attachment point for the neck strap.

Laser receiver.

Laser transmitter.

Camera lamp (left and right sides).

Infrared lens.

0. Digital camera.

3.7.2 View from the rear

See Figure 2.2 View from the rear, page 2.

©COND GO AWM~

Focus ring.

Speaker.

Programmable button.

Image archive button.
Navigation pad with center push.
Back button.

On/off button.

Hand strap.

Multi-touch LCD screen.
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3 EN-US English

10. Light sensor.
11. Microphone.
12. Attachment point for the neck strap.

3.7.3 View from the bottom
See Figure 2.3 View from the bottom, page 2.

Laser button.

Programmable button.

Tripod mount.

Cover for the connector compartment.
Battery.

SN
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4 CS-CZcestina

4.1 Pred pouzitim si prectéte pFirucku
Uzivatelskou pfirucku si mizete precist nebo stahnout
na nasledujici webové strance:

http://support.flir.com/resources/42vu

4.2 Prodlouzeni zaruky vyrobku
Zaregistrujte svQj produkt nyni a ziskate:

e zaruku na kameru 2 roky
e zaruku na detektor 10 let

Prodlouzeni zaruky si mlzete aktivovat na webové strance
http://support.flir.com/camreg.

Poznamka Registraci je nutné dokonéit do 60 dni od zakoupeni.

4.3 Stahnout software FLIR

FLIR Systems poskytuje freeware a licencovany software pro Gpravu snimkd,
zpracovani obrazu, tepelnou analyzu a tvorbu zprav.

Termograficky software FLIR si muiZzete stahnout na webové strance
http://www.flir.com/support.

4.4 Skoleni

Skolici zdroje a kurzy najdete na webové strance
http://www.flir.com/support-center/training.

4.5 Zakaznicka podpora

Pokud se setkate s problémy nebo mate néjaké dotazy ohledné vyrobku, neva-
hejte kontaktovat technickou podporu na adrese http://support.flir.com.
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4 CS-CZcestina

4.6 Struény navod ke spusténi kamery

4.6.1 Prvni spusténi kamery

1.
2.
3.

4.

Nabijejte baterii 3 hodiny pomoci samostatné nabijecky.
VloZte baterii do prostoru pro baterii v kamere.
Vlozte pamétovou kartu do pfislusného slotu pro kartu.

Poznamka Vymazte pamétovou kartu nebo pouzijte kartu, ktera predtim
nebyla pouzita v jiném typu kamery. Kamery mohou ukladat soubory riiznymi
zpUsoby. Proto v pfipadé pouZiti stejné pamétové karty v rliznych typech ka-
mer existuje riziko ztraty dat.

Tlacitkem Zap/Vyp @ zapnéte Ci vypnéte kameru.

4.6.2 Detekovani unika plynu

1.
2.
3.

Namifte kameru na pozadovany objekt.

Nastavte zaostfeni kamery.

P¥i Uniku plynu, jenz patfi mezi plyny, které kamera dokaze detekovat, uvidite
nyni Gnik na obrazovce. Unik bude vypadat jako oblak koufe vychazejici z mi-
sta uniku.

Poznamka K ziskani optimalniho kontrastu se pokuste najit vhodné pozadi
zamifenim kamery na poZadovany objekt z riznych uhld.

Chcete-li snimek ulozit, stisknéte tlacitko UlozZit.
Pro pofizeni videoklipu pouzijte nasleduijici postup:

5.1. Vyberte (Rezim zaznamu) > E (Video).

5.2. Stisknutim tlagitka Ulozit spustite zaznam videoklipu.
5.3. Opétovnym stisknutim tlacitka Ulozit zaznam videoklipu ukongite.
Zaznam se automaticky ulozi.
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4 CS-CZcestina

4.6.3 Meéreni teploty

5.

Aktivace funkce méteni teploty: Vybrat @(Nastavenl) >MozZnosti aplika-
ce>ReZim kamery pro detekci plyni>Mereni teploty.

PFidani bodového méfice: Vyberte -Q-: (Méreni) > -Q (Stredovy bod).
Namifte kameru na objekt. Ujistéte se, Ze je bodovy méfi¢ namifen na poza-
dovany bod.

Nastavte zaostieni infracervené kamery. To je velmi dulezité pro spravné me-
feni teploty.

Na displeji se zobrazi méfena teplota bodu.

4.7 Casti kamery

4.7.1 Pohled zepredu

Viz ¢ast Figure 2.1 View from the front, strana 2.

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

Tlagitko automatického zaostteni.

Tlacitko Ulozit.

Hledacek.

Knoflik pro zménu dioptrické korekce hledacku.
Poutko k uchyceni popruhu pro zavé$eni na krk.
Laserovy pfijimac.

Laserovy vysilag.

Lampa kamery (leva a prava strana).
Infraerveny objektiv

Digitalni kamera.

4.7.2 Pohled zezadu

Viz ¢ast Figure 2.2 View from the rear, strana 2.

©COND>GO AN~

Zaostfovaci krouzek.

Reproduktor.

Programovatelné tlacitko.

Tlacitko archivu snimka.

Navigacni ploska se stfedovym tlacitkem.
Tlacitko Zpét.

Tlagitko Zap/Vyp.

Jistici feminek.

Multidotykové obrazovka LCD.
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4 CS-CZcestina

10. Snimac svétla.
11. Mikrofon.

12. Poutko k uchyceni popruhu pro zavéseni na krk.

4.7.3 Pohled zespodu
Viz ¢ast Figure 2.3 View from the bottom, strana 2.

Tlagitko laseru.
Programovatelné tlacitko.
Uchytka na stativ.

Kryt konektor(.

Baterie.

SN
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5 DE-DE Deutsch

5.1 Lesen Sie vor Gebrauch zunéchst die Anleitung

Besuchen Sie die folgende Website, um das Benutzer-
handbuch zu lesen bzw. herunterzuladen:

http://support.flir.com/resources/42vu

5.2 Verldngern Sie die Garantie Ihres Produkts
Registrieren Sie Ihr Produkt jetzt, und erhalten Sie:

¢ 2 Jahre Garantie auf die Kamera
¢ 10 Jahre Garantie auf den Detektor

Um lhre erweiterte Garantie zu aktivieren, besuchen Sie die Seite
http://support.flir.com/camreg.

Hinweis Die Registrierung muss innerhalb von 60 Tagen nach Kauf abge-
schlossen werden.
5.3 FLIR Software herunterladen

FLIR Systems bietet Freeware und lizenzierte Software fir Bildbearbeitung, Vi-
deobearbeitung, thermische Analysen und Berichterstellung.

Um FLIR Thermografie-Software herunterzuladen, besuchen Sie die Seite
http://www.flir.com/support.

5.4 Schulung

Schulungsmaterial und Kurse finden Sie auf der Seite
http://www.flir.com/support-center/training.

5.5 Kundendienst

Wenn Probleme auftreten oder Sie Fragen zu unserem Produkt haben, wenden
Sie sich an unser Customer Support Center unter http://support.flir.com.
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5 DE-DE Deutsch

5.6 Schnelleinstieg

5.6.1 Erstmalige Inbetriebnahme der Kamera

1.
2.
3.

4.

Laden Sie den Akku 3 Stunden lang mit dem externen Ladegerét auf.
Setzen Sie den Akku in das Akkufach der Kamera ein.
Setzen Sie eine Speicherkarte in den Kartensteckplatz ein.

Hinweis Verwenden Sie eine Speicherkarte, die noch nie mit einem ande-
ren Kameratyp verwendet wurde. Verschiedene Kameras organisieren die
Dateien auf der Speicherkarte unter Umstanden unterschiedlich. Wird die-
selbe Speicherkarte mit verschiedenen Kameratypen verwendet, kann es
daher zu Datenverlusten kommen.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste @ um die Kamera ein- bzw. auszuschalten.

5.6.2 Erkennen von Gaslecks

Richten Sie die Kamera auf das gewiinschte Objekt.

Stellen Sie den Kamerafokus ein.

Wenn es ein Gasleck gibt und das Gas zu den Gasen zahlt, die von der Ka-
mera erkannt werden, sehen Sie jetzt das Leck auf dem Bildschirm. Das
Leck ahnelt einer Rauchfahne, die aus der Leckstelle austritt.

Hinweis Um einen optimalen Kontrast zu erhalten, suchen Sie einen ge-
eigneten Hintergrund, indem Sie die Kamera aus verschiedenen Blickwin-
keln auf das Objekt richten.

Dricken Sie zum Speichern eines Bilds die Speichern-Taste.
Gehen Sie wie folgt vor, um ein Video aufzuzeichnen:

5.1. Wabhlen Sie (Aufnahmemodus) > E (Video).

5.2. Um die Aufzeichnung eines Videos zu starten, driicken Sie die Spei-
chern-Taste.

5.3. Um die Aufzeichnung eines Videos zu beenden, driicken Sie die
Speichern-Taste erneut. Die Aufnahme wird automatisch
gespeichert.
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5 DE-DE Deutsch

5.6.3 Messen einer Temperatur

4.

5.

Temperaturmessfunktion aktivieren: Wahlen Sie @(Einstellungen)
>Anwendungsoptionen>Gaskameramodus>Temperaturmessungen.

Messpunkt hinzufligen: Wahlen Sie -Q-: (Messung) > _(:)_ (Zentraler Mess-
punkt) aus.

Richten Sie die Kamera auf das Objekt. Achten Sie darauf, dass sich der
Messpunkt auf der relevanten Stelle befindet.

Stellen Sie den Fokus der Infrarotkamera ein. Dies ist fur eine korrekte Tem-
peraturmessung sehr wichtig.

Die Messpunkttemperatur wird auf dem Kamerabildschirm angezeigt.

5.7 Kamerateile

5.7.1 Ansicht vonvorn

Siehe Figure 2.1 View from the front, Seite 2.

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

Autofokus-Taste.

Schaltflache Speichern.

Sucher

Knopf zur Einstellung der Dioptrien-Korrektur fur den Sucher.
Befestigungspunkt fir Tragegurt.

Laserempfanger

Lasersender

Kameralampe (links und rechts).

Infrarotobjektiv.

Digitalkamera

5.7.2 Riickansicht

Siehe Figure 2.2 View from the rear, Seite 2.

© N O kWM~

Fokusring.

Lautsprecher.

Programmierbare Taste.

Bildarchiv-Taste.

Navigationstastenfeld mit Schaltflache in der Mitte.
Zurlck-Taste.

Ein/Aus-Taste.

Trageschlaufe
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5 DE-DE Deutsch

9. Multitouch-LCD-Bildschirm.
10. Lichtsensor.

11. Mikrofon.

12. Befestigungspunkt fur Tragegurt.

5.7.3 Ansicht von unten

Siehe Figure 2.3 View from the bottom, Seite 2.

Lasertaste

Programmierbare Taste.
Stativbefestigung.
Abdeckung fiir Anschlussfach
Akku.

S

#T7810428; r. AB/55676/55676; mul



6 ES-ES Espanol

6.1 Lea el manual antes de usar el producto

Visite el siguiente sitio web para leer o descargar el
manual:

http://support.flir.com/resources/42vu

6.2 Amplie la garantia de sus productos
Registre su producto ahora y obtendra:

e 2 afos de garantia en cdmaras
* 10 afios de garantia en detectores

Para activar la ampliacién de la garantia, vaya a http://support.flir.com/camreg

Nota El registro debe completarse dentro de los primeros 60 dias de la compra.

6.3 Descargar software FLIR

FLIR Systems proporciona software gratuito y software con licencia para edicién
de imagen, procesamiento de video, analisis térmico y generacién de informes.

Para descargar software de termografia de FLIR, vaya a
http://www.flir.com/support
6.4 Formacién

Para recursos de formacién y cursos, vaya a
http://www.flir.com/support-center/training

6.5 Atencion al cliente

No dude en ponerse en contacto con nuestro centro de soporte técnico en
http://support.flir.com si tiene problemas o alguna pregunta referente a su
producto.
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6 ES-ES Espanol

6.6 Guia de inicio rapido

6.6.1 Primer encendido de la camara

1.

2.
3.

Cargue la bateria durante 3 horas mediante el cargador de bateria
independiente.

Coloque la bateria en el compartimento para la bateria de la camara.
Inserte una tarjeta de memoria en la ranura para tarjetas.

Nota Vacie o use una tarjeta de memoria que no se haya usado antes en
otro tipo de camara. Las camaras pueden organizar los archivos de un modo
diferente en la tarjeta de memoria. Por lo tanto, existe el riesgo de perder da-
tos si se usa la misma tarjeta de memoria en diferentes tipos de camaras.

Pulse el botén de encendido y apagado @ para encender o apagar la
camara.

6.6.2 Deteccion de una fuga de gas

1.
2.
3.

Oriente la camara hacia el objeto de interés.

Ajuste el enfoque de la camara.

Si hay una fuga y el gas es uno de los que puede detectar la camara, obser-
vara la fuga en la pantalla. La fuga tendra el aspecto de una columna de hu-
mo que emana del punto en el que se ha producido la fuga.

Nota Para obtener un contraste 6ptimo, trate de encontrar un fondo ade-
cuado dirigiendo la camara hacia el objeto desde distintos angulos.

Para guardar una imagen, pulse el botén Guardar.
Para grabar un clip de video, haga lo siguiente:

5.1. Seleccione (Modo de grabacion) > EEE (Video).

5.2. Para iniciar la grabacién de un video, pulse el botén Guardar.
5.3. Para detener la grabacién de un video, vuelva a pulsar el botén
Guardar. La grabacion se guardara automaticamente.
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6 ES-ES Espanol

6.6.3 Medicion de una temperatura

4.

5.

Active la funcién de medicion de la temperatura: seleccione @(Ajustes)
>Opciones de aplicacion>Modo de cdmara de deteccion de gas>Medicio-
nes de temperatura.

Agregar un puntero de medida: Seleccione ¢-= (Medicion) > -C} (Punto
central).

Oriente la camara hacia el objeto. Asegurese de que el puntero de medida
esté sobre el punto de interés.

Ajuste el enfoque de la cadmara de infrarrojos. Esto es muy importante para
una correcta medicion de temperatura.

La temperatura del puntero de medida se muestra en la pantalla.

6.7 Partes de lacamara

6.7.1 Vista desde la parte delantera

Consulte Figure 2.1 View from the front, pagina 2.

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

Boton de enfoque automatico.

Boton para guardar.

Visor

Control para cambiar la correccion de dioptrias del visor.
Punto de sujecién de la correa para el cuello.

Receptor laser.

Transmisor laser.

Luz de la camara (lados izquierdo y derecho).

Lente de infrarrojos.

Cémara digital.

6.7.2 Vista desde la parte posterior

Consulte Figure 2.2 View from the rear, pagina 2.

No O kwN -~

Anillo de enfoque.

Altavoz.

Boton programable.

Botdn de archivo de imagenes.

Mando de navegacion con pulsador central.
Botén para volver.

Botén de encendido.
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6 ES-ES Espanol

8. Correa de mano

9. Pantalla LCD multitactil.

10. Sensor de luz.

11. Microfono.

12. Punto de sujecion de la correa para el cuello.

6.7.3 Vista desde la parte inferior

Consulte Figure 2.3 View from the bottom, pagina 2.

Boton de laser

Botoén programable.

Montura para tripode.

Cubierta del compartimento de conectores
Bateria.

S
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7 FR-FR Francais

7.1 Veuillez lire le manuel avant utilisation
Rendez-vous sur le site Web suivant pour consulter ou
télécharger le manuel :

http://support.flir.com/resources/42vu

7.2 Etendez la garantie de votre produit
Enregistrez votre produit dés maintenant et profitez des garanties suivantes :

* 2 ans de garantie sur la caméra
* 10 ans de garantie sur le détecteur

Pour activer votre extension de garantie, rendez-vous sur
http://support.flir.com/camreg.

Remarque Vous devez enregistrer votre produit dans les 60 jours suivant son
achat.
7.3 Télécharger des logiciels FLIR

FLIR Systems fournit des logiciels gratuits et des logiciels sous licence pour I'édi-
tion d'images, le traitement vidéo, I'analyse thermique et la création de rapports.

Pour télécharger le logiciel de thermographie FLIR, rendez-vous sur
http://www.flir.com/support.

7.4 Formation

Pour accéder a des ressources pour la formation et a des cours, rendez-vous sur
http://www.flir.com/support-center/training.

7.5 Assistance clientéle

N'hésitez pas a contacter notre centre d'assistance clientéle sur la page
http://support.flir.com si vous rencontrez des problémes ou avez des questions
concernant votre produit.
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7 FR-FR Francais

7.6 Guide de démarrage rapide

7.6.1 Premier démarrage de la caméra

1.
2.
3.

4.

Chargez la batterie pendant 3 heures a I'aide du chargeur autonome.
Placez la batterie dans son compartiment.
Insérez une carte mémoire dans le logement pour carte.

Remarque La carte mémoire doit étre vide ou ne jamais avoir été utilisée
avec un autre type de caméra, les caméras pouvant organiser les fichiers de
diverses fagons. Il existe donc un risque de perte de données si une méme
carte mémoire est utilisée pour différents types de caméras.

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét @ pour allumer/éteindre la caméra.

7.6.2 Détection d'une fuite de gaz

wn =~

Orientez la caméra vers I'objet cible.

Réglez la mise au point de la caméra.

En cas de fuite d'un gaz pouvant étre détecté par la caméra, la fuite apparait
al'écran. Elle s'apparente a un panache de fumée émanant du point de la
fuite.

Remarque Pour obtenir un contraste optimal, essayez de trouver un ar-
riere-plan adapté en visant I'objet avec la caméra sous différents angles.

Pour enregistrer une image, appuyez sur le bouton Enregistrer.
Pour démarrer I'enregistrement d'un clip vidéo, suivrez les étapes ci-
dessous :

5.1. Sélectionnez (mode d'enregistrement) > EEE (vidéo).

5.2. Pour démarrer I'enregistrement d'un clip vidéo, appuyez sur le bou-
ton Enregistrer.

5.3. Pour arréter I'enregistrement d'un clip vidéo, appuyez a nouveau sur
le bouton Enregistrer. L'enregistrement est automatiquement
sauvegardé.
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7 FR-FR Francais

7.6.3 Mesure d'une température

5.

Activer la fonctionnalité de mesure de température : Sélectionner @(Op-
tions) >Options de l'application>Mode de caméra de détection de gaz>Me-
sures de température.

Ajouter un spotmeétre : Sélectionnez -¢-= (Mesure) > {IJ} (Point central).
Orientez la caméra vers I'objet. Assurez-vous que le spotmetre est dirigé sur
le point d'intérét.

Réglez la mise au point de la caméra infrarouge. Ceci est trés important pour
une bonne mesure de la température.

La température du spotmétre est affichée sur I'écran.

7.7 Composants de la caméra

7.7.1 Vue de face

Voir Figure 2.1 View from the front, page 2.

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

Bouton de mise au point automatique.

Bouton Enregistrer.

Viseur.

Définissez la correction dioptrique du viseur a I'aide du bouton de réglage.
Point d'attache de la dragonne tour de cou.

Récepteur laser.

Transmetteur laser.

Lampe de la caméra (c6tés droit et gauche).

Objectif infrarouge.

Caméra numérique.

7.7.2 Vue de l'arriére

Voir Figure 2.2 View from the rear, page 2.

© NN~

Bague de mise au point.

Haut-parleur.

Bouton programmable.

Bouton Images archivées.

Pavé de navigation avec bouton central.
Bouton Précédent.

Bouton Marche/Arrét.

Dragonne.
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9. Ecran LCD multipoint.
10. Capteur de lumiere.
11. Microphone.

12. Point d'attache de la dragonne tour de cou.

7.7.3 Vue inférieure
Voir Figure 2.3 View from the bottom, page 2.

Bouton laser.
Bouton programmable.
Montage pour trépied.

arD =

Batterie.

Couvercle du compartiment de connecteur.
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8.1 Leggere il manuale prima dell'utilizzo

Accedere al seguente sito Web per leggere o scaricare il
manuale:

http://support.flir.com/resources/42vu

8.2 Estensione della garanzia del prodotto
Registrando subito il prodotto, si ricevera quanto segue:

* 2 annidi garanzia per la termocamera
* 10 anni di garanzia per il rilevatore

Per attivare l'estensione della garanzia, accedere al sito Web
http://support.flir.com/camreg.

Nota La registrazione deve essere completata entro 60 giorni dall'acquisto.

8.3 Download del software FLIR

FLIR Systems fornisce un software freeware con licenza per editing di immagini,
elaborazione video, analisi termica e creazione di report.

Per scaricare il software per termografia FLIR, accedere al sito Web
http://www.flir.com/support.

8.4 Formazione

Per le risorse di formazione ed i corsi, accedere al sito Web
http://www.flir.com/support-center/training.

8.5 Assistenza clienti

In caso di problemi o domande sul prodotto, contattare il Centro di assistenza
clienti all'indirizzo http://support.flir.com.
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8.6 Guida introduttiva

8.6.1 Primo avvio della termocamera

1. Caricare la batteria per 3 ore tramite il caricabatteria autonomo.
2. Inserire la batteria nel relativo vano della termocamera.
3. Inserire una scheda di memoria nell'apposito slot.

Nota Utilizzare una scheda di memoria vuota o che non sia stata utilizzata
in un altro tipo di termocamera. Le termocamere possono organizzare i file in
modo differente sulla scheda di memoria. Pertanto, se la stessa scheda di
memoria viene utilizzata su tipi di termocamera diversi, c'¢ il rischio di perdita
di dati.

4. Premere il pulsante di accensione/spegnimento @ per accendere/spegne-
re la termocamera.

8.6.2 Rilevamento di una fuga di gas

1. Puntare la termocamera verso I'oggetto desiderato.

2. Regolare la messa a fuoco della termocamera.

3. Sec'e una fuga di gas, e il gas € uno di quelli che la termocamera & in grado
di rilevare, la si vedra sullo schermo sotto forma di un pennacchio di fumo
che proviene dal punto della fuga.

Nota Per ottenere un contrasto ottimale, provare ad individuare uno sfondo
adeguato puntando la termocamera verso I'oggetto da angolazioni diverse.

4. Per salvare un'immagine, premere il pulsante Salva.
5. Per registrare un filmato, procedere come segue:

5.1. Selezionare (Modalita di registrazione) > E (Video).

5.2. Per iniziare a registrare un filmato, premere il pulsante Salva.
5.3. Per interrompere la registrazione di un filmato, premere di nuovo il
pulsante Salva. La registrazione viene salvata automaticamente.
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8.6.3 Misurazione di una temperatura

4.

5.

Attivare la funzionalita di misurazione della temperatura: Selezionare @
(Impostazioni) >Opzioni applicazioni>Modalita termocamera gas>Misurazio-
ni della temperatura.

Aggiungere un puntatore: Selezionare -¢- (Misurazione) > -C)- (Punto
centrale).

Puntare la termocamera verso I'oggetto desiderato. Accertarsi che il puntato-
re sia rivolto verso il punto di interesse.

Regolare la messa a fuoco della termocamera ad infrarossi. Questo passag-
gio & molto importante per una corretta misurazione della temperatura.

La temperatura del puntatore verra visualizzata sullo schermo.

8.7 Componenti della termocamera

8.7.1 Vista anteriore

Vedere Figure 2.1 View from the front, pagina 2.

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

Pulsante di messa a fuoco automatica.

Pulsante Salva.

Mirino.

Manopola per modificare la correzione diottrica per il mirino.
Punto di aggancio per cinghia da tracolla.

Ricevitore laser.

Trasmettitore laser.

Lampada della termocamera (lati destro e sinistro).
Obiettivo ad infrarossi.

0. Videocamera digitale.

8.7.2 Vista posteriore

Vedere Figure 2.2 View from the rear, pagina 2.

No o kwN -~

Ghiera di messa a fuoco.

Speaker.

Pulsante programmabile.

Pulsante di archiviazione immagine.
Tasto di navigazione a pressione centrale.
Pulsante Indietro.

Pulsante di accensione/spegnimento.
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8. Cinghia.

9. Schermo LCD multi-touch.

10. Sensore luce.

11. Microfono.

12. Punto di aggancio per cinghia da tracolla.

8.7.3 Vista dal basso

Vedere Figure 2.3 View from the bottom, pagina 2.

Pulsante laser.

Pulsante programmabile.
Attacco per treppiede.
Coperchio per il vano connettore.
Batteria.

S
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11 PL-PL Polski

11.1 Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcjg

Odwiedz ponizszg strone internetowa, aby przeczyta¢
lub pobra¢ instrukcje obstugi:

http://support.flir.com/resources/42vu

11.2 Przediuz gwarancje na produkt
Zarejestruj teraz swoj produkt, aby otrzymac:

* 2-letnig gwarancje na kamere
* 10-letnig gwarancje na detektor

Aby uaktywni¢ przedtuzong gwarancje, wejdz na strone
http://support.flir.com/camreg.

Uwaga Rejestracja musi nastgpi¢ w ciggu 60 dni od dokonania zakupu.

11.3 Pobierz oprogramowanie FLIR

FLIR Systems zapewnia bezptatne oraz licencjonowane oprogramowania do
edycji zdje¢, obrébki materiatéw wideo, analizy termicznej i raportowania.

Aby pobra¢ oprogramowanie FLIR Thermography, wejdz na strone http://www.flir.
com/support.

11.4 Szkolenia

Materiaty szkoleniowe i kursy znajduja sie pod adresem
http://www.flir.com/support-center/training.

11.5 Pomoc techniczna

Jesli masz problemy lub pytania dotyczace produktu, skontaktuj sie z naszym
centrum pomocy technicznej pod adresem http://support.flir.com.
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11.6 Skrécona instrukcja obstugi

11.6.1 Uruchamianie kamery po raz pierwszy

1. taduj akumulator przez 3 godziny przy uzyciu tadowarki.
2. Umies$¢ baterie w komorze baterii kamery.
3. Wtdz karte pamigci do gniazda karty.

Uwaga Sformatuj karte pamigci lub uzywaj wytacznie karty pamieci, ktéra
nie byta wczesniej uzywana w innym typie kamery. Kamery moga organizo-
wag pliki na karcie pamieci w rézny sposob. Istnieje zatem ryzyko utraty da-
nych, jesli ta sama karta pamieci jest uzywana w réznych typach kamer.

4. Nacis$nij przycisk wtgczania/wytgczania @, aby wiaczy¢/wytaczy¢ kamere.

11.6.2 Wpykrywanie wyciekow gazu

1. Nakieruj kamere na dowolny obiekt.

2. Wyreguluj ostro$¢ kamery.

3. W przypadku wyciekéw gazu, ktory jest wykrywany przez kamere, mozna to
zjawisko zaobserwowac na ekranie kamery. Wyciek przypomina smuge dy-
mu wydobywajgcego sie z punktu wycieku.

Uwaga Aby uzyskac¢ optymalny kontrast, znajdz odpowiednie tto poprzez
nakierowanie kamery na obiekt pod r6znymi katami.

4. Aby zapisa¢ obraz, nacisnij przycisk Save.
5. Aby zarejestrowac klip wideo:

5.1. Wybierz (Tryb nagrywania) > HEE (Wideo).

5.2. Aby uruchomic rejestrowanie klipu wideo, naciénij przycisk Zapis.
5.3. Aby zatrzymac rejestrowanie klipu wideo, ponownie nacisnij przy-
cisk Zapis. Nagranie zostaje automatycznie zapisane.
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11.6.3 Pomiar temperatury

1. Uruchom funkcje pomiaru temperatury: Wybierz @(Ustawienia) >Opcje

aplikacji>Tryb kamery gazu>Pomiary temp:

2. Aby dodaé punkt pomiarowy: Wybierz -C)-. (Pomiar) > ¢ (Punkt

centralny).

3. Nakieruj kamere na obiekt. Sprawdz, czy punkt pomiarowy znajduje sie na

punkcie zainteresowania.

4. Wyreguluj ostros$¢ kamery termowizyjnej. Ma to kluczowe znaczenie dla pra-

widtowego pomiaru temperatury.

5. Temperatura w punkcie pomiarowym jest wyswietlana na ekranie.

11.7 Czesci sktadowe kamery

11.7.1 Widok z przodu
Patrz Figure 2.1 View from the front, strona 2.

Przycisk automatycznej ostrosci.
Przycisk Save.
Wizjer

Pokretto zmiany korekcji dioptrycznej wizjera.

1
2
3
4.
5. Punkt zaczepienia paska na szyje.
6. Odbiornik laserowy.

7. Nadajnik laserowy.

8. Lampa kamery (z prawej i lewej strony).
9. Obiektyw na podczerwien

10. Kamera cyfrowa.

11.7.2 Widok od tytu

Patrz Figure 2.2 View from the rear, strona 2.
Pierécien regulacji ostrosci.

Gtosnik.

Przycisk programowalny.
Przycisk archiwizacji obrazu.

Przycisk Wstecz.
Przycisk wtgczania/wytgczania.
Pasek na reke

©ONO GO ON

Panel nawigacyjny z przyciskiem srodkowym.
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9. Wielodotykowy ekran LCD.

10. Czujnik $wiatta.

11. Mikrofon.

12. Punkt zaczepienia paska na szyje.

11.7.3 Widok od dofu

Patrz Figure 2.3 View from the bottom, strona 2.

Przycisk lasera

Przycisk programowalny.
Punkt mocowania statywu.
Pokrywa komory ztgczy
Akumulator.

S
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12 PT-PT Portugués

12.1 Leia o manual antes da utilizacao

Aceda ao seguinte website para ler ou transferir o
manual:

http://support.flir.com/resources/42vu

12.2 Aumente a garantia do seu produto
Registe ja o seu produto para receber:

e 2 anos de garantia para a cdmara
* 10 anos de garantia para o detetor

Para ativar a sua garantia alargada, aceda a http://support.flir.com/camreg.

Nota O registo deve ser concluido nos 60 dias ap6s a data de compra.

12.3 Transferir software FLIR

A FLIR Systems fornece freeware e software licenciado para edi¢do de imagem,
processamento de video, analise térmica e criacdo de relatorios.

Para transferir o software de termografia FLIR, aceda a
http://www.flir.com/support.

12.4 Formacao

Para aceder a ferramentas e cursos de formacao, aceda a
http://www.flir.com/support-center/training.

12.5 Apoio ao cliente

Nao hesite em contactar o nosso Centro de Apoio ao Cliente em
http://support.flir.com caso encontre algum problema ou tenha alguma davida
sobre o seu produto.
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12.6 Manual de iniciacao rapida

12.6.1 Ligar a caAmara pela primeira vez

1.

2.
3.

4.

Carregue a bateria durante trés horas utilizando o carregador de bateria
auténomo.

Insira a bateria no compartimento da bateria da camara.

Insira um cartdo de memdria na respetiva ranhura.

Nota Utilize apenas cartdes de memoéria vazios ou que ndo tenham sido
utilizados noutro tipo de cAmara. As camaras podem organizar os ficheiros
de forma diferente no cartdo de memodria e, por isso, existe o risco de perder
dados no caso de o mesmo cartdo de memdria ser utilizado em camaras de
tipos diferentes.

Prima o botéo Ligar/Deingar@ para ligar/desligar a camara.

12.6.2 Detectar uma fuga de gas

1.
2.
3

Aponte a cadmara na dire¢ao do objeto de interesse.

Ajuste a focagem da camara.

Se houver uma fuga de gas e este gas for um dos que a cdmara pode detec-
tar, essa fuga sera agora visivel no ecra. A fuga assemelhar-se-a a uma co-
luna de fumo que sai do ponto da fuga.

Nota Para obter o contraste ideal, tente encontrar um fundo adequado
apontando a camara na dire¢do do objeto a partir de angulos diferentes.

Para guardar uma imagem, prima o botdo Guardar.
Para gravar um videoclipe, faca o seguinte:

5.1. Selecione (Modo de gravagéo) > EEE (Video).

5.2. Para iniciar a gravagdo de um videoclipe, prima o botdo Guardar.
5.3. Para parar a gravagéo de um videoclipe, prima novamente o botéo
Guardar. A gravacao é guardada automaticamente.
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12.6.3 Medir a temperatura

4.

5.

Ativar funcionalidade de medig&o da temperatura: selecione @(Deﬁni—
¢bes) >Opgdes de aplicagdo>Modo de cdmara de detegao de gases>Medi-
¢obes de temperatura.

Adicione um medidor de pontos: Selecione -¢-_ (Medigéo) > -Q- (Ponto
central).

Aponte a cadmara na direcdo do objeto. Certifique-se de que o medidor de
pontos se encontra no ponto de interesse.

Ajuste a focagem da camara de infravermelhos. Este passo € muito impor-
tante para obter uma medig¢&o de temperatura correta.

A temperatura do medidor de pontos é apresentada no ecra.

12.7 Pecas da camara

12.7.1 Perspetiva da parte frontal

Consulte Figure 2.1 View from the front, pagina 2.

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

Botao de focagem automatica.

Botédo Guardar.

Visor.

Botéo para alterar a corregéo de dioptrias do visor.
Ponto de fixagao da fita para o pescogo.

Recetor de laser.

Transmissor de laser.

Lampada da camara (lados esquerdo e direito).
Lente de infravermelhos.

0. Céamara digital.

12.7.2 Perspetiva da parte posterior

Consulte Figure 2.2 View from the rear, pagina 2.

Noohwn =~

Anel de focagem.

Altifalante.

Botao programavel.

Bot&o de arquivo de imagens.

Tecla de navegagao com toque central.
Bot&o Retroceder.

Bot&o Ligar/Desligar.
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8.
9.
10.
11.
12.

Correia de méo

Ecra muiltitatil LCD.

Sensor de luz.

Microfone.

Ponto de fixagcao da fita para o pescoco.

12.7.3 Perspetiva inferior

Consulte Figure 2.3 View from the bottom, pagina 2.

S

Botéo do laser.

Bot&o programavel.

Suporte para tripé.

Tampa do compartimento do conetor.
Bateria.
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13 RU-RU Pycckum

13.1 MMpouuTaiiTe pyKOBOACTBO Nepea Hayasiom pa6oTbl
MepenanTe Ha yKasaHHbIM canT, YToObl NpoYUTaTb MU

3arpyauTb PyKOBOACTBO: E ul E E

http://support.flir.com/resources/42vu "

r :
[=]

13.2 TMpopnuTe rapaHTUIO HA NPOAYKT
3aperncTpupyiTe Ball NPOAYKT cenyac, 4To6bl NONYYUTb:

* 2rojarapaHTiu Ha Kamepy
e 10 neT rapaHTU1 Ha JeTexTop

Y106bl aKTUBMPOBATb PACLUMPEHHYIO rapaHTUIO, NepenanTe Ha BEG-CTpaHULY
http://support.flir.com/camreg.

MpumeyaHne Peructpaumio HEOGXOAMMO 3aBepLUMTL B TedeHWe 60 AHeN ¢
MOMEHTA MOKYMKM.
13.3 3arpyska nporpammHoro o6ecneyenus FLIR

Homnanus FLIR Systems npepoctaenset 6ecnnatHoe MO u anueHsnoxnHoe MO
ONA peflakTUPOBaHUA U306paxeHnn, 06paboTKM BUAEO, aHaIM3a TEMIOBbIX U3-
obparKeHuii 1 CO3aaHNA OTHETOB.

Y106bI 3arpy3nTb nporpammHoe obecneyenre FLIR Thermography, nepengute
Ha Beb-cTpanuuy http://www.flir.com/support.

13.4 TMoproTroBKa cneuuaancToB

O6pasoBate/nbHble PECYPChl U KYPCbl CM. Ha BEG-CTpaHULEe
http://www.flir.com/support-center/training.

13.5 TMoppaeprKa KAMeHTOB

B cny4ae BO3HMKHOBEHWA KaKUX-1MG0 NPo6GieM MK BOMPOCOB MO Hallei npo-
LYKUMM 06paTUTech B LIEHTP NOAAEPHKN KIMEHTOB, MOCETUB canT http:/support.
flir.com.
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13.6 PyKoBOACTBO NO HEMeAJ/IEHHOMY UCMNOJ/Ib30BaHUIO

13.6.1 [lepBoe ncrnosib30BaH1e Kamepbl

1.

2.

3apamanTe akkyMynaTop B TeHeHMe 3 HacoB C NMOMOLLbO aBTOHOMHOIO 3a-
PAAHOrO yCTpOWCTBA.

BcTaBbTe akKyMynAaTop B aKKYMYAATOPHbBIM OTCEK Kamepbl.

BcTaBbTe KapTy naMsaTv B COT A8 KapTbl.

Mpumeyanne OuuCTUTE KapTY NaMATH MK UCMONb3YITE Ty KapTy nams-
T, KOTOpasA He UCMOoJIb30BaNach paHblle Ha Kamepe Apyroro Tuna. Pasiuny-
Hble KaMepbl MOTYT MO-Pa3HOMY OPraHU30BbIBaTb CTPYKTYPY XpaHeH!s
hainoBs Ha KapTe namATH. MNo3aToMy CyLLeCcTBYET PUCK NOTEPU AaHHbIX NPK
MCMO/Ib30BaHNM OIHOM KapTbl NAMATHU Ha Pas/IMYHbIX TUNax Kamep.

Mo 3aBepLueHnn 3apAaaKkn HaMUTEe KHOMKY BKJIIOYEHUSA/BbIKNIOYEHUA @
Ana BKJIHOYEHUSA/BbIKNIOYEHUSA Kamepbl.

13.6.2 OnpepgenieHue yTe4yKH rasa

1.
2.
3.

HanpaBbTe Kamepy Ha n3yvyaembli O6bEKT.

HacTpolite doKyc Kamepbl.

Ecnm npounsoluna yTeuKa rasa M Kamepa MOXeT 06HapyHu1Tb 3TOT ras, Ha
3KpaHe NOABUTCA yTeuKa. YTeuKa 6yaeT BbImAAETb KaK CTPYA AblMa, UCXO-
[Alan U3 MecTa yTeuKu.

MpumevyaHne YToGbl JOGUTLCA ONTUMAIBHOrO KOHTPAcTa, HanauTe noa-
XOAAWMIN HOH, HaNpaBAAA KaMepy Ha NPeaMET NoA pasHbIMKU YIiaMu.

[na coxpaHeHna 306parKeHUss HArKMHUTE KHOMKY COXPaHEHUs.
[ns 3an1cuy BUAEOK/IMNA BbIMOJIHUTE YKa3aHHbIE Janee AeUCTBuS.

5.1. Bbi6epute (Pexum 3anmcu) > E (Bugeo).

5.2. [nA Hayana 3anMcK BUAEOKIMNA HAMUTE KHOMKY «COoXpaHWUTb».
5.3. [inAa ocTaHOBKM 3anMCH BUEOKAMMNA HAXKMUTE KHOMKY «Coxpa-
HUTb» elle pas. 3anucb COXPaHAETCA aBTOMATUHECKMN.
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13.6.3 HN3mepeHune Temneparypbi

4.

5.

BrtoueHre PyHKLMM M3MEepeHUa Temneparypbl: Bbibepute @(Hacrpoﬁ-
Ku) >lNapameTpbl npunoHeHUA>Pexnm paboTbl KaMepb! /17 O6HapyHeHUA
yTeqeK rasa>3mepeHne Temnepartypsl.

[o6aBneHne TO4KM M3MepeHns Temneparypebl. Boibepute -C')-. (U3mepe-

HUA) > -Q- (YeHTpanbHas TouKa).

HanpasbTe Kamepy Ha 06beKT. YbeanTech B TOM, YTO TOYKA U3MEPEHUA
Temnepartypbl HaBeAeHa Ha 3y4yaemblii O6bEKT.

HacTpolite doKyc MHbpaKkpacHoM Kamepbl. TO KpanHe HEOBXO0AMMO ANA
npaBuIbHOrO U3MePEHUA TeMnepaTypbl.

3HauyeHve Temneparypbl B TO4KE U3MEPEHUs 0TOBpamaeTcsa Ha aKpaHe.

13.7 [Jetanu Kamepbl

13.7.1 Bupg cnepegm

Cw. Figure 2.1 View from the front, ctpanuupl 2.

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

HKHonka aBTO(OKYCHMPOBKMY.

HKHonKa coxpaHeHwms.

BupouckaTesb.

PyyKa ana M3MeHeHWs AMONTPUYECKOM KOPPEKLIMN BUgoMCKaTens.
To4Ka KpenneHus LenHOro pemeLuKa.

JlazepHblii NPUEMHMK.

J1a3epHbIii nepepaTymK.

MoacBeTKa Kamepbl (1eBas 1 NpaBas CTOPOHbI).

MHppaKpacHbI 06bEKTUB.

0. LUundposas poTokamepa.

13.7.2 Bup Kamepbl c3agun

Cw. Figure 2.2 View from the rear, cTpaHuubl 2.

2R e

HonbLo $oKycrpoBKu.

JAnHamuK.

HHonka nporpaMMHOro ynpaeneHus.

HHonKa apxvMBMpoBaHUA M306pameHns.

HaBuraunoHHana naHesb ¢ LeHTPabHON HaMMHOM KHOMKOW.
HKHonka Hazag.
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KHonka on/off (Bkn./Bbikn.).
Py4Hol pemeHb
HK-gucnne ¢ pyHKUMeEN MynsTUKacaHus.

. [aTtumK ocselleHus.
. MukpodoH.
. ToyKa KpenneHus LenHOro pemeLuKa.

13.7.3 Bupg cHu3y

Cw. Figure 2.3 View from the bottom, cTpaHuupbl 2.

SN

KHonka nasepa.

HKHonKa nporpamMmmMHOro ynpasnieHus.
MHe3po ans wraTtvea.

HpbiwKa oTceka pasbeMoB.
AKKyMynaTop.
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141 EREERERFM
BEiHE AT MG RS T Fa

http://support.flir.com/resources/42vu

14.2 EKFRFEH
SENEM RN RENATIRE -

o 2FERBURE
o 10 FRUZBRRIE

ERCEANERRE , BH1E http:/support.flir.com/camreg.
AEE EMMSAEBMEZAEN 60 HHTERK.

14.3 T# FLIR 3
FLIR Systems IRtEG45E, WIRLE, AW EFRITFTRENRSE.
ETH FLIR BB , i8I http://www.flir.com/support.

14.4 35|
REE S & RARE |, B8 http://www.flir.com/support-center/trainingo
145 BFXE

MRBF BN~ REEAER , REFRARINOESZHFHO
http://support.flir.com.

14.6 PUERAIERE

14.6.1 BEIRBEHARBIL

1. ERAM I BEARN BT E 3 MDAt
2. FHEMBARGMBEESR,
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3.

4.

REEFEAF#EFEED.

EE BEREACAREREMRBERGM EERASHNFE R XRABR
BUEREEFFNXHNARNEETE , BR-KEEFETRLENR
BHHER , WATREERERKORE,

BITIREHE @ I IR ARG

14.6.2 RIARS

1.
2.
3.

TR B IR Ro

HEAGNER.

MRFERS , MARRGNEBRUINSE , LRLERT LFIR.
KRR LT RRBA S —E RS

EE REBENLE , BRENTEAEFREITENR , UKIEE

=
H =o

ERFEG , BETREE4Y.
RHMIA B, HRBUTSRIRE

5.1. :‘i# (iBFER) >E (#5m) .

52. FRFHWEAER , BETREERE,
53. FLEERHNHFE, EBERETREEE. RHINBSREIRE.
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14.6.3 NERE

1. BRARENEINGE  %E @ (RE ) > AR SARGLUERS RE

ne.

arD

14.7 RARNERH

14.7.1 BIAE

219 Figure 2.1 View from the front, TN 2.

Bay R,
REEZEH.
R,

AT EdRERBR A RIEL D,

1
2

3

4

5. FHEER.
6. BtEWER.
7. BRKRSER.
8
9
1

BEBAUT (EGFM ) .

1RSSO
0. BB,

14.7.2 FUHA

127 Figure 2.2 View from the rear, WH 2,

mER.
QE vit: s
[fogeR s

“EIR" R,
TR
FiF,

. JTHERER.
. ZRR.

TN ROND =

- O

IR R - &R 'Qi (ME) >'Q' (FDR) o
FRBITEN R, FRRUBIMLTERR L,
HERIABNHNE. INEBRHEENEEXREE,
NERBESEREREL,

B RZEHSHE.

% RARIE LCD FE,
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12, FHEER.

14.7.3 EHNE
128 Figure 2.3 View from the bottom, R 2,

BT <R,
ARERE,
=RI%E,
BO&E.

B,

arND
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151 EAEFHRFMR
BER T I A SHR T ERFM

http://support.flir.com/resources/42vu

15.2 HEREmMRE
VAFMENER , RAUES

 2FRBBERE
o 10 FRABRRE

EERMAERRE , 5811 http://support.flir.com/camreg.

AE MSAEBEERE 60 RAZMEER,

15.3 T # FLIR ##

FLIR Systems R EARF GRS, RAKRE, BOMTRBENRERBERE

CA)

EETH FLIR 2REEE | F514 http://www.flir.com/support,

15.4 =3I

METRIEERMRERE , FA01E http://www.flir.com/support-center/trainingo

155 BEFXE

BLEBENEE, IEENERSENER

3% http://support.flir.com,
15.6 RIEAPIIER
15.6.1 EXBBEGE

1. ERABVELRERATHAE 3 M.

FBUZREF T ERLBHE , #
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ZHTW E#Hh

4.

BEBRARGBRE RS,

R FEA R EE,

EE FERAZNREFRANREANEMEMRERAKENRES. T
AEBURSEUTRFAERRF LBMER , AL EETRERHBGE
L ERAR-REREF , TREFELAERNER.

BT "B/ ?’Eiﬂ@ , FRVBARMAGE.

15.6.2 HAARERR

1.
2.
3.

A& GEE 2 B R,

BEABENRIE,

WERBRE , BRRBARGETEINIE . — , BEINEERE L
ERAR. RRELUERY , BRRMEBHR,

EE AESHRAND  FEERKTEAESAGEEENR  UBKAE
HER.

BEREVG , FET "RE. B4

MRBEKRBAS R, FRETISRRME

5.1. ﬁ#(&ﬂﬁiﬁpﬂ(ﬁ?ﬂ)o
52. EEHRHBEETALE, BET TfHEl &,

53. HEFLKRGFASB, FEE-X "/E B, KRATEE
BT,
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15.6.3 REBE

1. BABEREINGE  #E @(Eﬁi) SERRBRE-RRAGEEN-EE

A&,

o SHEEER RS . (UE {>%¢R%>

3. BRGELENE, BR %mﬁﬁuﬁﬁﬁﬁo

4 BEAASBSENYE, LSB+HEE  EHTHEHIROIEIE
&,

5. BBEHNBEQERESEAL.

15.7 AB/EITH

15.7.1 Hi{EE
E2BFigure 2.1 View from the front, B 2,

1. ABHERRA.

2. REEE,

3. W=

4. TREHNSKRNRBRELRS.
5. TATHIEREE.

6. BEHEWER.

7. BHBSER.

8. ABEMIE (ERNMER).
9. HAIIMRER,

10. BUEBE.

15.7.2 #%E
2 BFigure 2.2 View from the rear, E 2,

1. HER,
2. R,

3. ARR{Lxk.
4. HBERIRL.
5. BEEHRREENEEA,
6. REIREH,
7. B/ERE4R.

8. i,

9. ZUHELCD ¥R,
10. HAREGAIEE,

#T7810428; r. AB/55676/55676; mul 53



15 ZH-TW &

1. BERA.
12. ERMERER,

15.7.3 T#HE
2 BFigure 2.3 View from the bottom, & 2,

1. BEHR,

2. WRER{LEkE.
3. =MIZREE,
4. BEELE,

5. Eith,
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